Comme le noble & l'ignoble, la fiance s'op-
posail encore i la défiance et la nicotine n'était
toujours qu'une herbe qui « desséche le cer
veau et fait éternuer » Quant aux tondeurs de
nappe, des parasites, et aux gouges, des - garces
& soldats », ils reposent désormais dans ce
semi-cimetiére qu'est le Furetidre, aux tombes
si colorées qu'on croil plonger dans une Ama-
zonie dont les feuilles, les fruits et les oiseaux
seraient des vocables. Plus étrange, certains
mots que nous réutilisons étaient alors jugés
hors d'usage, tels astuce ou hut. terme de pré-
toire désignant le jour qu'il esL. qui survit dans
le tautologique aujourd fuu ou le surredondant
au jour d'aujourd hui... D'autres vocables se
sont en revanche ossifiés -« comme V'anfan des
neiges ou l'apens du guet. Nombreux au sein
des institutions comme le clergé et la justice,
ces musées Grevin du lexique, on les retrouve
aussi dans la littérature, qui adore ces vieillards
charmants et dérisoires, dont Saint-Simon,
Huysmans ou Gide eurent la manle,

DE DONDONS A TRIBADE...

C'est la parution de son » Essai d'un diction-
naire universel «, en 1684, qui fit exclure de
I'Académle Furetigre. Etait-il aussi subversii
que le dit Jean-Marc Mandosio, le préfacier des
» Mots obsolétes « ? On imagine bien qu'il ala
main heureuse, cet homme qui est « fowjours
deux heures dans son lil = 4 se paillarder - en-

renvoyalt pas encore aux Pléiades en bluedean
de Guy Schoeller, mais aux hommes puants et
débauchés. Ft si I'on arborait une fraisette lors
des grands deuils, comme les mignons
d'Henrilll, le mot n'identifiait pas encore la bois-
son colorée qui dénonce infallliblement les
goits de Charlus aux yeux du Narrateur.

Combien de locuteurs faut-il pour prolon-
ger la vie d'un mot - ou de ces idiomes du Cau-
case qu'emporte chaque mois un vieillard ?
Jacques Chirac fait volontiers des cuirs ; mais
sait-on encore que ce mot désigne une faute
de liaison (Ce n'est padasnod) 7 Pourquoi cer-
tains termes traversent-ils les slécles et d'autres
s'épuisent-ils aprés quelgues décennies ” Voila
les questions que souléve cette lecture « amu-
sante », comme on le disait de certaines expé-
riences de physique.

Demigre vétille, Furetiére ne ful pas offi-
clellement exclu de 'Académie pour obscénité,
mais pour indiscipline et plagiat : Jes Immor-
tels lui reprochaient d’avolr travaillé a son dic-
tionnaire en méme temps qu'au leur et d'avoir
dissimulé ses trouvailles - les privileges obte-
nus en 1674 par la Compagnie faisant défense
« de publier aucun dictionnaire frangais avant
que le sien ne soit a jour ». C'était cette entorse
au monopole qui provoqua d'abord le cowrronxy
des 39 birbes et les poussa & vouloir faire in-
terdire I'ouvrage. Furetidre se défend de cette

_—-—+ accusation dans ses nombreux fac-

tendre : se dorloter, prendre ses ___——-—"_1 ]RE  lums contre M'Académie — lui dont e
aises. Mais Furetiére n'encou- | i)\CT 10N ?E L. chef-d’ceuvre ne put paraitre qu'en
rage ni Iadultere ni la dé- | 1|V ERS Hollande, deux ans aprés sa mort.
bauche, tout débordement | e T LA Son mérite reste de lavoir ou-
contredisant la bienséance et | wo T3 L sy vert aux mots de métier, jugés vul
la civilité, des notions qu'il ré- | Jeiewers B e gaires, aux expressions issues du
vere. Certes, il ne donne le fa- SR vieux frangais - Bayle réclamant
quin, pour un homme de la lie i et dans sa préface la prise en

du peuple qu'en précisant aussk |

seigneurs qui ont des ames de fa- | e
quirnt =, de méme, il rappelle qu'un | *=EE
mauvais couteau n'est bon « qua | ¢

chitrer un moine » Mais sa langue, | AT

colorée et crue, n'est jamais obs- |
cene, et si l'exclu ironise sur les gens |
de Cour et d’'Académie ~ qui se pi-
quent d'étre bien disanls =, il précise |
au sujet d'escamper, avec un dédain
qui sent sa perruque : » Ce mof est

bas. - Alain Rey ne s’y était pas Le « Dictionnaire universel »,
trompé, dans son essai sur Fure- d'Antoine Furetiére, 1690

tiere, en parlant de la prudence de
cet hédoniste surveillé, dont la religion et le
goiit du merveilleux tempéraient le rationa-
lisme. Une sorte de bourgeols prévoltairien,
plein de finesse et de galeté, qui ménageait la
terre et le Ciel afin d'arranger au mieux sa vie.
On contestera encore que le premier de
ces quatre florileges, tirés du « Dictionnaire
universel », que le Robert réédita in extenso
en trois volumes, ne renferme que des mots
obsolétes : de gourme a patelin et de dondons a
mribade, ils sont des centaines encore usités.
Suranné lui-méme ne I'étalt déja pas en 1690.
Reste quen maljorité les termes retenus
ici sont devenus méconnaissables. Les féces
avaient alors l'odeur des « choses succulentes
distiliées, comme roses, vin, etc. =; bouguins ne

tot : « Il y a beaucoup de grands | .aetrmetem

comple des parlers régionaux.
De quol déplaire & une Assem-
blée qui mit cinquante-six ans 4
concocter san dictionnaire - il
ne sortit qu'en 1694 - fade et
laconique en comparaison.
Cerbére du bon frangals,
I'Académie n'avait-elle pas
regu pour but de « neftoyer
la langue des ordures qu'elle
avait contractées ou dans la
bouche du peuple, ou dans la
foule des palais »?

On aurait enfin aimé en
savoir plus sur cet abbé 1€ &
Racine, Boileau et Moliére, qui contribua 4 éta-
blir la doctrine classique et qul aurait colla-
boré aux « Plaideurs ». Car, plus que d'un lexi-
cographe, son dictionnaire est d'un écrivain,
romancier du réel fragmenté.

Brisons 1a, comme on disait alors : on pa-
raitrait ingrat. Mais n'est-il pas dit au mot sa-
fran - c'est le nom de 'éditeur - « qu'il fructi-
fie mieux quand il est bien foulé « m
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« Les mote obsolétes v, prasants pav Jean-Mare
Mandasio (400 pages, 149 F). « Les dmotions »,
pvésentd par Phippe Branat (128 pages, 49 F)L « Les
pachds capitaux », présenté par Jean-Luc Henmig

{129 pages, 49 F). = Les coulsurs «, prisenté par Cécle
Wayshrof (141 pages, 129 F). Le tout chez Zuma
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Lauteur
D'ongine modeste,
Antone Furetiére
se fit connaitre par
des aeuvres bur-
lesquas [« Nou-
vedle allégorie ou
histoire das der-

{1658) et le
« Voyage de Mer-
cure » {1658), sa-
tires du pédan-
tismeastde la
préciosté, Elu a
I'Académie en
1662, cet esprit
réaliste et narquos
décida de rédiger
SON propre
dictionnaire, obtint
un privikege cu rol
- avant que I'Aca-
démie n'impose sa
propre exclusivité
sur I'enregistre-
ment des mols,
Mais catte main-
mise Matique S
un teeritoira an
SXPaNSon —
Richelet avait ddja
publié un
« Dictionnaire
francais contenant
les mots &t les
choses » an 1680,
- fut toujours
contestée. L'« Es
sal d'un diction-
naire universel ~ hit
axclure Furstiere
de I'Académie en
1684 st c'ast en
1690 seulement,
de maniére post-
hume donc, que
parut le « Diction-
naire universel
contenant
aralernent tous
mots frangais
lant weux que
modames ot les
termes de toutes
les sciences
et des arts »
de Furetiérs,
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